
RIFLE VIPER BORESNAKE WITH DEN - HOPPES 45 CALIBER RIFLE
BORESNAKE WITH DEN

Simple Pull-Through Cleaning

The Rifle Viper Bore Snake is a braided nylon, pull-through cleaning cord that
scrubs, cleans, and lubricates in a single step. The Rifle Viper is just like the
original Bore Snake, with 50% more scrubbing surface for those extra-tough
cleaning jobs. Calibers: 5.56mm, .22, .223, 6mm, .240, .243, .244, 7mm, .270,
.284, .30, .308, .338, .340, .35, .350, .358, .375, .416, .44, .45-70, .458, .460, .50,
.54 Simply apply bore cleaner to the front of the cord, oil to the end, drop the
weighted end down the bore, and pull through. The cone-shaped, nylon bore
guide on the lead end protects your gun’s rifling. Extra, built-in bronze brushes
and braided cord clean and oil the bore in a few passes. Washable and reusable
with "den" case for storage.

Attributes

Name: HOPPES 45 CALIBER RIFLE BORESNAKE WITH DEN
Manufacturer: HOPPES
Product no.: 100028565
Mfr. No.: 24019VD
Caliber: 416 Caliber (.416),460 Caliber (.452),458 Caliber (.458)
Style: Rifle
Delivery weight: 0.118kg
UPC: 026285001389
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Sicherheitsanleitung für den Rifle Viper Bore Snake
mit Den Hoppes 45 Kaliber

Einführung
Danke, dass du dich für den Rifle Viper Bore Snake mit Den Hoppes 45 Kaliber entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir beim Reinigen und Warten deines Gewehrs effektiv zu helfen. Um deine Sicherheit und die
ordnungsgemäße Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die in diesem Dokument aufgeführten
Richtlinien sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du den Rifle Viper Bore Snake gemäß den Anweisungen sicher verwendest.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit der Verwendung von Reinigungsprodukten und
werkzeugen verbunden sind.
Beaufsichtige die Verwendung dieses Produkts immer in der Nähe von Kindern und schutzbedürftigen
Personen.
Überprüfe regelmäßig, ob es Rückrufe oder Sicherheitsupdates zu diesem Produkt auf der EU Safety
GatePlattform gibt.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Anwendung
Trage immer geeigneten Augenschutz, wenn du dein Gewehr reinigst.
Halte den Reinigungsbereich gut belüftet, um das Einatmen von Dämpfen aus Reinigungsmitteln zu
vermeiden.
Verwende den Bore Snake nicht an geladenen Feuerwaffen. Stelle immer sicher, dass deine Feuerwaffe vor
der Anwendung entladen ist.
Lass Kinder den Bore Snake nicht ohne Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.
Bewahre den Bore Snake und Reinigungsmaterialien außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren
auf.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Bore Cleaner und Öl.

Reiniger Auftragen:

Trage eine kleine Menge Bore Cleaner auf die Vorderseite des Bore SnakeKabels auf.
Füge einige Tropfen Öl an das beschwerte Ende des Kabels hinzu.

Verwendung des Bore Snake:

Führe das beschwerte Ende des Bore Snake in das Rohr deines Gewehrs ein.
Ziehe den Bore Snake sanft und gleichmäßig durch das Rohr, sodass die integrierten Bürsten das
Innere reinigen.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf für eine effektive Reinigung.

Nach der Reinigung:

Überprüfe nach der Reinigung den Bore Snake auf Abnutzung. Ersetze ihn bei Bedarf.
Reinige den Bore Snake gemäß den Anweisungen des Herstellers und lasse ihn vor der Lagerung
trocknen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge verwendete Reinigungsmittel und materialien gemäß den lokalen Vorschriften.
Recycle den Bore Snake, wenn er nicht mehr verwendbar ist, und beachte dabei die lokalen
Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Fragen oder Unterstützung bezüglich des Rifle Viper Bore Snake, konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit der Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du die sichere und effektive Verwendung deines Rifle Viper Bore
Snake gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit bezüglich dieser wichtigen Sicherheitsanweisungen.
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Safety Instruction Guide for Rifle Viper Bore Snake
with Den Hoppes 45 Caliber

Introduction
Thank you for choosing the Rifle Viper Bore Snake with Den Hoppes 45 Caliber. This product is designed to help you
clean and maintain your rifle effectively. To ensure your safety and the proper use of this product, please read and
follow the guidelines outlined in this document.

General Safety Guidelines
Ensure safe use of the Rifle Viper Bore Snake by following all instructions carefully.
Be aware of potential hazards associated with the use of cleaning products and tools.
Always supervise the use of this product around children and vulnerable individuals.
Check for any recalls or safety updates related to this product on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye protection when cleaning your rifle.
Keep the cleaning area wellventilated to avoid inhaling any fumes from cleaning solvents.
Avoid using the Bore Snake on firearms that are loaded. Always ensure your firearm is unloaded before use.
Do not allow children to use the Bore Snake without adult supervision.
Store the Bore Snake and cleaning materials out of reach of children and pets.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Gather the necessary cleaning supplies, including bore cleaner and oil.

Applying Cleaner:

Apply a small amount of bore cleaner to the front of the Bore Snake cord.
Add a few drops of oil to the weighted end of the cord.

Using the Bore Snake:

Insert the weighted end of the Bore Snake into the bore of your rifle.
Pull the Bore Snake through the bore gently and steadily, allowing the builtin brushes to scrub the
interior.
Repeat the process as necessary for effective cleaning.

PostCleaning:

After cleaning, inspect the Bore Snake for wear and tear. Replace if necessary.
Clean the Bore Snake as per the manufacturer's instructions and allow it to dry before storage.

Disposal Instructions
Dispose of any used cleaning solvents and materials according to local regulations.
Recycle the Bore Snake if it is no longer usable, following local recycling guidelines.

Contact Information for Further Support
For any additional questions or support regarding the Rifle Viper Bore Snake, please refer to the manufacturer's
contact information provided with the product packaging.



By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your Rifle Viper Bore Snake. Thank you
for your attention to these important safety instructions.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes 45 Caliber

Introducción
Gracias por elegir el Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 45 Caliber. Este producto está diseñado para ayudarte
a limpiar y mantener tu rifle de manera efectiva. Para asegurar tu seguridad y el correcto uso de este producto, por
favor lee y sigue las pautas que se detallan en este documento.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de usar el Rifle Viper Bore Snake siguiendo todas las instrucciones cuidadosamente.
Sé consciente de los peligros potenciales asociados con el uso de productos y herramientas de limpieza.
Siempre supervisa el uso de este producto en presencia de niños y personas vulnerables.
Verifica si hay retiradas o actualizaciones de seguridad relacionadas con este producto en la plataforma
Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa protección ocular adecuada al limpiar tu rifle.
Mantén el área de limpieza bien ventilada para evitar inhalar vapores de los solventes de limpieza.
Evita usar el Bore Snake en armas de fuego que estén cargadas. Siempre asegúrate de que tu arma esté
descargada antes de usarla.
No permitas que los niños usen el Bore Snake sin supervisión de un adulto.
Guarda el Bore Snake y los materiales de limpieza fuera del alcance de niños y mascotas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada y apuntando en una dirección
segura.
Reúne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo limpiador de cañón y aceite.

Aplicando el Limpiador:

Aplica una pequeña cantidad de limpiador de cañón en la parte delantera del cordón del Bore Snake.
Agrega unas gotas de aceite en el extremo pesado del cordón.

Usando el Bore Snake:

Inserta el extremo pesado del Bore Snake en el cañón de tu rifle.
Tira del Bore Snake a través del cañón de forma suave y constante, permitiendo que los cepillos
incorporados limpien el interior.
Repite el proceso según sea necesario para una limpieza efectiva.

PostCleaning:

Después de limpiar, inspecciona el Bore Snake en busca de desgaste. Reemplázalo si es necesario.
Limpia el Bore Snake según las instrucciones del fabricante y déjalo secar antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier solvente y material de limpieza usado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla el Bore Snake si ya no es utilizable, siguiendo las pautas de reciclaje locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier pregunta o apoyo adicional sobre el Rifle Viper Bore Snake, por favor consulta la información de
contacto del fabricante que se proporciona con el empaque del producto.

Al seguir estas pautas, puedes asegurar el uso seguro y efectivo de tu Rifle Viper Bore Snake. Gracias por tu
atención a estas importantes instrucciones de seguridad.
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Guide de Sécurité pour le Rifle Viper Bore Snake avec
Den Hoppes 45 Caliber

Introduction
Merci d'avoir choisi le Rifle Viper Bore Snake avec Den Hoppes 45 Caliber. Ce produit est conçu pour vous aider à
nettoyer et à entretenir efficacement votre carabine. Pour garantir votre sécurité et une utilisation appropriée de ce
produit, veuillez lire et suivre les directives décrites dans ce document.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'utiliser le Rifle Viper Bore Snake en suivant toutes les instructions avec soin.
Soyez conscient des dangers potentiels associés à l'utilisation de produits et d'outils de nettoyage.
Surveillez toujours l'utilisation de ce produit autour des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifiez les rappels ou les mises à jour de sécurité concernant ce produit sur la plateforme Safety Gate de
l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours une protection oculaire appropriée lors du nettoyage de votre carabine.
Gardez la zone de nettoyage bien ventilée pour éviter d'inhaler des vapeurs provenant des solvants de
nettoyage.
Évitez d'utiliser le Bore Snake sur des armes à feu chargées. Assurezvous toujours que votre arme à feu est
déchargée avant utilisation.
Ne laissez pas les enfants utiliser le Bore Snake sans la supervision d'un adulte.
Rangez le Bore Snake et les matériaux de nettoyage hors de portée des enfants et des animaux
domestiques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris le nettoyant pour canon et l'huile.

Application du Nettoyant :

Appliquez une petite quantité de nettoyant pour canon à l'avant du cordon du Bore Snake.
Ajoutez quelques gouttes d'huile à l'extrémité lestée du cordon.

Utilisation du Bore Snake :

Insérez l'extrémité lestée du Bore Snake dans le canon de votre carabine.
Tirez le Bore Snake à travers le canon doucement et régulièrement, permettant aux brosses intégrées
de frotter l'intérieur.
Répétez le processus si nécessaire pour un nettoyage efficace.

Après le Nettoyage :

Après le nettoyage, inspectez le Bore Snake pour détecter toute usure. Remplacezle si nécessaire.
Nettoyez le Bore Snake selon les instructions du fabricant et laissezle sécher avant de le ranger.

Instructions de Mise au Rebut
Éliminez tout solvant et matériel de nettoyage usagés conformément à la réglementation locale.
Recyclez le Bore Snake s'il n'est plus utilisable, en suivant les directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou demande d'assistance supplémentaire concernant le Rifle Viper Bore Snake, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage du produit.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre Rifle Viper Bore Snake. Merci
de votre attention à ces importantes instructions de sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Rifle Viper
Bore Snake con Den Hoppes 45 Caliber

Introduzione
Grazie per aver scelto il Rifle Viper Bore Snake con Den Hoppes 45 Caliber. Questo prodotto è progettato per aiutarti
a pulire e mantenere efficacemente il tuo fucile. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo prodotto, ti
preghiamo di leggere e seguire le linee guida riportate in questo documento.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il Rifle Viper Bore Snake seguendo attentamente tutte le istruzioni.
Sii consapevole dei potenziali rischi associati all'uso di prodotti e strumenti per la pulizia.
Supervisiona sempre l'uso di questo prodotto intorno a bambini e individui vulnerabili.
Controlla eventuali richiami o aggiornamenti sulla sicurezza relativi a questo prodotto sulla piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre una protezione per gli occhi appropriata quando pulisci il tuo fucile.
Mantieni l'area di pulizia ben ventilata per evitare di inalare fumi provenienti dai solventi per la pulizia.
Evita di utilizzare il Bore Snake su armi da fuoco cariche. Assicurati sempre che la tua arma sia scarica prima
dell'uso.
Non consentire ai bambini di utilizzare il Bore Snake senza supervisione di un adulto.
Conserva il Bore Snake e i materiali per la pulizia fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli i materiali necessari per la pulizia, inclusi detergente per canne e olio.

Applicazione del Detergente:

Applica una piccola quantità di detergente per canne all'estremità anteriore del cordino del Bore Snake.
Aggiungi alcune gocce di olio all'estremità pesata del cordino.

Utilizzo del Bore Snake:

Inserisci l'estremità pesata del Bore Snake nel foro del tuo fucile.
Tira il Bore Snake attraverso il foro in modo delicato e costante, permettendo alle spazzole integrate di
strofinare l'interno.
Ripeti il processo secondo necessità per una pulizia efficace.

PostPulizia:

Dopo la pulizia, ispeziona il Bore Snake per usura e danni. Sostituiscilo se necessario.
Pulisci il Bore Snake secondo le istruzioni del produttore e lascialo asciugare prima della
conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali solventi e materiali per la pulizia usati secondo le normative locali.
Ricicla il Bore Snake se non è più utilizzabile, seguendo le linee guida locali sul riciclo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriori domande o supporto riguardo al Rifle Viper Bore Snake, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire l'uso sicuro ed efficace del tuo Rifle Viper Bore Snake. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti istruzioni di sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Węża Czyszczącego
Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber 45

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Węża Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake z Den Hoppes Kaliber 45. Produkt ten został
zaprojektowany, aby skutecznie pomóc w czyszczeniu i konserwacji twojego karabinu. Aby zapewnić
bezpieczeństwo i prawidłowe użytkowanie tego produktu, prosimy o uważne przeczytanie i przestrzeganie
wytycznych zawartych w tym dokumencie.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zapewnij bezpieczne użycie Węża Czyszczącego Rifle Viper Bore Snake, dokładnie przestrzegając
wszystkich instrukcji.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z używaniem produktów i narzędzi czyszczących.
Zawsze nadzoruj użycie tego produktu w pobliżu dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdzaj informacje o wszelkich wycofaniach lub aktualizacjach bezpieczeństwa dotyczących tego produktu
na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednią ochronę oczu podczas czyszczenia swojego karabinu.
Utrzymuj miejsce czyszczenia w dobrze wentylowanym stanie, aby uniknąć wdychania oparów z
rozpuszczalników czyszczących.
Unikaj używania Węża Czyszczącego na broni palnej, która jest załadowana. Zawsze upewnij się, że twoja
broń jest rozładowana przed użyciem.
Nie pozwól dzieciom używać Węża Czyszczącego bez nadzoru dorosłych.
Przechowuj Węża Czyszczącego i materiały czyszczące poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że twoja broń palna jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zbierz niezbędne materiały czyszczące, w tym środek czyszczący do lufy i olej.

Aplikacja Środka Czyszczącego:

Nałóż niewielką ilość środka czyszczącego na przód przewodu Węża Czyszczącego.
Dodaj kilka kropel oleju na obciążony koniec przewodu.

Użycie Węża Czyszczącego:

Włóż obciążony koniec Węża Czyszczącego do lufy swojego karabinu.
Delikatnie i równomiernie pociągnij Węża Czyszczącego przez lufę, pozwalając wbudowanym
szczotkom na szorowanie wnętrza.
Powtórz proces w razie potrzeby, aby skutecznie wyczyścić.

Po Czyszczeniu:

Po czyszczeniu sprawdź Węża Czyszczącego pod kątem zużycia i uszkodzeń. W razie potrzeby
wymień go.
Oczyść Węża Czyszczącego zgodnie z instrukcjami producenta i pozwól mu wyschnąć przed
przechowywaniem.

Instrukcje Utylizacji



Utylizuj wszelkie używane rozpuszczalniki i materiały zgodnie z lokalnymi przepisami.
Recykluj Węża Czyszczącego, jeśli nie jest już użyteczny, zgodnie z lokalnymi wytycznymi dotyczącymi
recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku dodatkowych pytań lub wsparcia dotyczącego Węża Czyszczącego Rifle Viper, prosimy o zapoznanie
się z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić bezpieczne i skuteczne użycie swojego Węża Czyszczącego
Rifle Viper Bore Snake. Dziękujemy za uwagę na te ważne instrukcje bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA
KIVÄÄREIHIN

Johdanto
Kiitos, että valitsit VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan
sinua puhdistamaan ja ylläpitämään kivääriäsi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen oikean käytön,
lue ja seuraa tämän asiakirjan ohjeita huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista turvallinen käyttö seuraamalla kaikkia ohjeita tarkasti.
Ole tietoinen mahdollisista vaaroista, jotka liittyvät puhdistustuotteiden ja työkalujen käyttöön.
Valvo tuotteen käyttöä lasten ja haavoittuvien henkilöiden lähellä.
Tarkista mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai turvallisuuspäivitykset EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimenpiteet Käytössä
Käytä aina asianmukaista silmäsuojaa kiväärin puhdistamisen aikana.
Pidä puhdistusalue hyvin tuuletettuna, jotta et hengitä puhdistusliuosten höyryjä.
Vältä Piippukäärmeen käyttöä ladatuilla aseilla. Varmista aina, että aseesi on tyhjennetty ennen käyttöä.
Älä salli lasten käyttää Piippukäärmettä ilman aikuisen valvontaa.
Säilytä Piippukäärme ja puhdistusmateriaalit lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien piippupuhdistusaine ja öljy.

Puhdistusaineen Levittäminen:

Levitä pieni määrä piippupuhdistusainetta Piippukäärmeen johdon etuosaan.
Lisää muutama tippa öljyä johdon painetulle päälle.

Piippukäärmeen Käyttö:

Työnnä Piippukäärmeen painettu pää kiväärisi piippuun.
Vedä Piippukäärme läpi piipun hellävaraisesti ja tasaisesti, jolloin sisäänrakennetut harjat puhdistavat
sisäpuolta.
Toista prosessi tarvittaessa tehokkaan puhdistuksen saavuttamiseksi.

Puhdistuksen Jälkeen:

Tarkista Piippukäärme kulumisen ja vaurioiden varalta puhdistuksen jälkeen. Vaihda tarvittaessa.
Puhdista Piippukäärme valmistajan ohjeiden mukaan ja anna sen kuivua ennen säilytystä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt puhdistusliuokset ja materiaalit paikallisten säädösten mukaisesti.
Kierrätä Piippukäärme, jos se ei ole enää käytettävissä, noudattaen paikallisia kierrätysohjeita.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on lisäkysymyksiä tai tarvitset tukea VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN liittyen,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.



Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa VIPER PIIPPUKÄÄRMEET KOTELOLLA KIVÄÄREIHIN turvallisen ja
tehokkaan käytön. Kiitos, että kiinnität huomiota näihin tärkeisiin turvallisuusohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Rifle Viper Bore Snake
med Den Hoppes 45 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valde Rifle Viper Bore Snake med Den Hoppes 45 Kaliber. Denna produkt är utformad för att hjälpa
dig att rengöra och underhålla ditt gevär effektivt. För att säkerställa din säkerhet och korrekt användning av denna
produkt, vänligen läs och följ riktlinjerna som anges i detta dokument.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att använda Rifle Viper Bore Snake på ett säkert sätt genom att noggrant följa alla instruktioner.
Var medveten om potentiella faror som är förknippade med användning av rengöringsprodukter och verktyg.
Övervaka alltid användningen av denna produkt i närheten av barn och utsatta individer.
Kontrollera eventuella återkallelser eller säkerhetsuppdateringar relaterade till denna produkt på EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig ögonskydd när du rengör ditt gevär.
Håll rengöringsområdet väl ventilerat för att undvika inandning av ångor från rengöringsmedel.
Undvik att använda Bore Snake på skjutvapen som är laddade. Se alltid till att ditt skjutvapen är oladdat innan
användning.
Låt inte barn använda Bore Snake utan vuxen övervakning.
Förvara Bore Snake och rengöringsmaterial utom räckhåll för barn och husdjur.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt skjutvapen är helt oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive bore cleaner och olja.

Applicera rengöringsmedel:

Applicera en liten mängd bore cleaner på framsidan av Bore Snakesnodden.
Tillsätt ett par droppar olja på den viktade änden av snodden.

Använda Bore Snake:

Sätt in den viktade änden av Bore Snake i borren på ditt gevär.
Dra Bore Snake genom borren försiktigt och stadigt, så att de inbyggda borstarna skrubbar insidan.
Upprepa processen vid behov för effektiv rengöring.

Efter rengöring:

Inspektera Bore Snake efter rengöring för slitage. Byt ut den om det behövs.
Rengör Bore Snake enligt tillverkarens instruktioner och låt den torka innan förvaring.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera använda rengöringsmedel och material enligt lokala föreskrifter.
Återvinn Bore Snake om den inte längre är användbar, enligt lokala återvinningsriktlinjer.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella ytterligare frågor eller stöd angående Rifle Viper Bore Snake, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.



Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din Rifle Viper Bore Snake. Tack
för din uppmärksamhet på dessa viktiga säkerhetsinstruktioner.
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Bezpečnostní pokyny pro pušku Viper Bore Snake s
Den Hoppes 45 Caliber

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali pušku Viper Bore Snake s Den Hoppes 45 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
vám pomohl efektivně čistit a udržovat vaši pušku. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a správné použití tohoto
produktu, pečlivě si prosím přečtěte a dodržujte pokyny uvedené v tomto dokumentu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte bezpečné používání pušky Viper Bore Snake dodržováním všech pokynů.
Buďte si vědomi potenciálních rizik spojených s používáním čisticích prostředků a nástrojů.
Vždy dohlížejte na používání tohoto produktu v okolí dětí a zranitelných osob.
Kontrolujte aktualizace týkající se odvolání nebo bezpečnosti tohoto produktu na platformě EU Safety Gate.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Vždy noste vhodné ochranné brýle při čištění vaší pušky.
Udržujte čisticí prostor dobře větraný, abyste se vyhnuli vdechování výparů z čisticích prostředků.
Vyhněte se používání Bore Snake na nabitých zbraních. Vždy se ujistěte, že je vaše zbraň vybitá před
použitím.
Nedovolte dětem používat Bore Snake bez dozoru dospělého.
Ukládejte Bore Snake a čisticí materiály mimo dosah dětí a domácích zvířat.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň zcela vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Shromážděte potřebné čisticí prostředky, včetně čističe hlavně a oleje.

Aplikace čističe:

Naneste malé množství čističe hlavně na přední část kabelu Bore Snake.
Přidejte několik kapek oleje na zatížený konec kabelu.

Použití Bore Snake:

Vložte zatížený konec Bore Snake do hlavně vaší pušky.
Jemně a stabilně táhněte Bore Snake hlavní, což umožní vestavěným kartáčům vyčistit vnitřek.
Opakujte proces podle potřeby pro efektivní čištění.

Po čištění:

Po čištění zkontrolujte Bore Snake na opotřebení. V případě potřeby vyměňte.
Čistěte Bore Snake podle pokynů výrobce a nechte uschnout před uložením.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte použité čisticí prostředky a materiály podle místních předpisů.
Recyklujte Bore Snake, pokud již není použitelný, podle místních recyklačních pokynů.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte další dotazy nebo potřebujete podporu týkající se pušky Viper Bore Snake, prosím, odkazujte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu produktu.



Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vaší pušky Viper Bore Snake. Děkujeme za vaši
pozornost k těmto důležitým bezpečnostním pokynům.


